1911 GRIP SCREW BUSHINGS - GRIP SCREW BUSHINGS, STAINLESS

Whether you're building a custom 1911 or just upgrading grips, these high-
quality, economical replacement grip bushings will provide a secure, neat-

looking installation.

Attributes

Name: GRIP SCREW BUSHINGS, STAINLESS
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000141

Mfr. No.: 11381

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.009kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 841370101894

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 1911 Grip Screw
Bushings

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der 1911 Grip Screw Bushings von EGW. Diese hochwertigen
Ersatzgriffbuchsen sind ideal, um Ihre 1911Pistole zu verbessern oder eine malgeschneiderte Waffe zu bauen.
Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Produkte den Sicherheitsstandards der EU entsprechen.

Informieren Sie sich iber mégliche Gefahren und Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung von
Grip Screw Bushings.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob es Riickrufaktionen fiir das Produkt gibt. Halten Sie sich iiber die
Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Grip Screw Bushings nur fir die vorgesehenen Modelle: Government, Commander und
Officers.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation sauber und frei von Schmutz sind.

Uberpriifen Sie die Buchsen auf Beschadigungen, bevor Sie sie installieren. Beschadigte Teile kénnen zu
Sicherheitsrisiken fuhren.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
o Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alten Griffouchsen vorsichtig, um Beschadigungen am Griff oder anderen Teilen
der Waffe zu vermeiden.

o Setzen Sie die neuen Grip Screw Bushings in die vorgesehenen Offnungen ein. Achten Sie darauf,
die Buchsen gleichmalig und ohne GUbermaligen Druck einzudrehen.

o Uberprifen Sie, ob die Buchsen fest sitzen und keine Spielrdume bestehen. Eine korrekte
Installation ist entscheidend fur die Sicherheit.

3. Verwendung:

o Nach der Installation sollten Sie die Waffe auf korrekte Funktion und Sicherheit testen, bevor Sie
sie verwenden.
o Achten Sie darauf, dass die Buchsen wahrend des Gebrauchs nicht locker werden.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr benétigte Grip Screw Bushings gemaR den értlichen Vorschriften

fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu den 1911 Grip Screw Bushings kdnnen Sie sich an den
Hersteller oder den Handler wenden, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



1911 Grip Screw Bushings Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Grip Screw Bushings. These highquality, economical replacement grip
bushings are designed for use with custom 1911 builds or for upgrading existing grips. This safety instruction
guide aims to ensure safe usage and installation in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the safety instructions before using the product.

¢ Ensure that the product is suitable for your specific model of 1911 (Government, Commander, Officers).
¢ Inspect the product for any visible damage or defects before installation.

¢ Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ If you notice any issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the grip bushings with compatible grip screws.

¢ Avoid overtightening the grip screws to prevent stripping the threads.

¢ Use appropriate tools (e.g., screwdrivers) that fit the grip screws to avoid injury.

e Wear safety glasses during installation to protect your eyes from metal shavings or debris.
¢ Ensure that your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools: screwdriver, grip screws, and the grip bushings.
o Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing grips from your 1911 by unscrewing the grip screws.

Carefully take out the old grip bushings from the frame.

Insert the new 1911 Grip Screw Bushings into the frame, ensuring they are seated properly.
Align the grips with the bushings and insert the grip screws.

Tighten the grip screws gently, ensuring not to overtighten.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation:

o Doublecheck that the grips are secure and properly aligned.
o Perform a visual inspection of the installation to ensure everything is in place.
o Test the grip by holding the firearm to ensure comfort and stability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged grip bushings and screws in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains metal components; check for
recycling options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the EU contact point for safety
inquiries.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and effective installation of the
1911 Grip Screw Bushings. Always prioritize safety and proper handling practices when working with firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Bushings de Tornillo de Empufiadura EGW para tu 1911. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una instalacién segura y un acabado atractivo. Para garantizar una experiencia de uso segura y
satisfactoria, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en perfecto estado antes de su uso. Inspecciona los bushings en busca
de cualquier dafio o defecto.

Utiliza siempre los bushings de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar riesgos de
seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Verifica regularmente si hay actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza herramientas adecuadas y de buena calidad para la instalacién de los bushings.

Asegurate de que las roscas exteriores e interiores estén limpias y libres de suciedad antes de la
instalacion.

No fuerces los bushings en su lugar; esto podria causar dafios a la empufiadura o al bushing mismo.

Si sientes resistencia al instalar, revisa que estés utilizando el tamafio correcto de bushing y que las
roscas estan alineadas correctamente.

Usa gafas de seguridad durante la instalacién para proteger tus ojos de posibles fragmentos o desechos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias: un destornillador adecuado y un par de pinzas, si es necesario.
o AsegUrate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

Instalacion:

o Retira los tornillos de la empufiadura existente.

o Quita las empunaduras viejas y limpia la superficie donde se instalaran los nuevos bushings.

o Inserta los nuevos bushings en los orificios correspondientes, asegurandote de que las roscas
exteriores encajen adecuadamente.

o Utiliza el destornillador para apretar suavemente los bushings. No los aprietes en exceso.

o Vuelve a colocar las empufiaduras y aseguralas con los tornillos.

o Una vez instalados, asegurate de que los bushings estén firmes antes de usar el arma.
o Realiza una verificacién periddica para asegurarte de que no haya aflojamiento de los bushings
durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar los bushings, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de

productos metdlicos.
* No los arrojes a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.
e Mantén los productos fuera del alcance de nifios y mascotas hasta que sean desechados adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, te recomendamos que
contactes a un profesional o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del
producto y la descripcién de cualquier problema que hayas encontrado.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de
tu 1911 con confianza y tranquilidad.



Guide de Sécurité pour les Bushings de Vis de
Poignée 1911

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Bushings de Vis de Poignée 1911 EGW. Ce document t'aidera a

utiliser et installer ces produits de maniére s(re et efficace, tout en respectant les réglementations de sécurité
en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des bushings avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels signes
d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas ces produits a la portée des enfants ou d'autres personnes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

» Porte des lunettes de protection pour éviter toute blessure oculaire lors de I'installation.

¢ Ne force pas les bushings lors de I'installation. Si tu rencontres une résistance, vérifie que le filetage est
propre et en bon état.

* Ne tente pas de modifier les bushings ou de les utiliser a des fins non prévues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis adapté, clé a molette, lubrifiant pour filetage (si
nécessaire).
o Vérifie que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Installation:

o Retire les anciennes vis de poignée et leurs bushings si nécessaire.

o Nettoie le filetage de la poignée pour enlever toute saleté ou résidu.

o Applique un lubrifiant Iéger sur le filetage extérieur des nouveaux bushings pour faciliter
I'installation.

o Vis les nouveaux bushings dans les trous prévus, en t'assurant qu'ils sont bien alignés. Utilise un
tournevis pour les serrer fermement, mais sans exces.

3. Finalisation:

o Une fois les bushings installés, fixe les vis de poignée de maniére sécurisée.
o Vérifie que tout est bien en place et que les poignées sont solidement fixées.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les bushings usagés dans la nature.
¢ Dispose des produits conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets métalliques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci d'avoir choisi les Bushings de Vis de Poignée 1911 EGW. En suivant ce guide, tu contribues a garantir ta
sécurité et celle des autres utilisateurs.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Bussole
per Guancette EGW 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto le Bussole per Guancette EGW 1911. Questo prodotto & progettato per garantire

un'installazione sicura e un aspetto ordinato per la tua impugnatura 1911. E importante seguire le linee guida di
sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

¢ Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

In caso di malfunzionamento o di danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per I'installazione delle bussole.

Non forzare le filettature durante I'installazione; questo potrebbe danneggiare il prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della tua capacita di installarlo correttamente.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli attrezzi necessari a portata di mano.
o Controlla che le bussole siano in buone condizioni e prive di difetti.

2. Installazione:

o Rimuovi le guancette esistenti dalla tua pistola 1911.

o Posiziona le nuove bussole nei fori delle guancette.

o Avvita le bussole utilizzando un attrezzo adeguato, assicurandoti che siano ben serrate ma senza
forzare.

o Rimonta le guancette sulla pistola, assicurandoti che siano allineate correttamente.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che le guancette siano saldamente fissate.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto & difettoso, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il proprio rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di
mano per facilitare il supporto.

Conformita alle Normative

Questo prodotto & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea, garantendo che siano state
adottate le misure necessarie per ridurre i rischi associati all'uso delle bussole per guancette. In caso di
problemi di sicurezza, si prega di segnalare il prodotto alle autorita competenti.

Conclusioni

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e le linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace delle
Bussole per Guancette EGW 1911. La tua sicurezza & importante, quindi non esitare a cercare assistenza se hai
dubbi o domande.



Bruksanvisning for 1911 Grip Screw Bushings

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Grip Screw Bushings fra EGW. Disse hgykvalitets, gkonomiske erstatningsgrep
bushings er designet for a gi en sikker og pen installasjon nar du bygger eller oppgraderer grepene pa din 1911
pistol. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fer bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller ved installasjon.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet i kombinasjon med andre produkter som ikke er anbefalt av produsenten.
Ikke overstram skruene under installasjon for @ unnga skade pa bushings.

Vaer oppmerksom pa skarpe kanter nar du handterer bushings.

Oppbevar produktet pa et tart sted for @ unnga rust og korrosjon.

Kontakt en fagperson hvis du er usikker pa installasjonsprosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, momentngkkel og eventuell annen ngdvendig utstyr.
o Rengjer omradet der bushings skal installeres for a fjerne smuss og olje.

2. Installasjon:

o Plasser bushingene i de tiltenkte hullene pa gripene.
o Bruk en skrutrekker for a skru inn bushingene. Sgrg for at de er justert riktig.
o Stram bushingene forsiktig med en momentngkkel. Unngd overstramming.

3. Bruk:

o Nar bushingene er installert, fest grepene til pistolen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at grepene sitter godt og ikke har bevegelser fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser gamle eller defekte bushings pa en miljgvennlig mate i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder skadelige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller
besgk deres nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med din 1911 Grip
Screw Bushings.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei Uchwyty EGW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tulei uchwytéw EGW do Twojego modelu 1911. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z
myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan tulei uchwytéw przed i po uzyciu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem tulei uchwytéw, upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio dopasowane.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tulei.

Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas instalacji lub konserwacji.

Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami zracymi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret, klucz i tuleje uchwytéw.
o Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja tulei uchwytow:

o Wyjmij stare tuleje, jesli sg zainstalowane.
o Wkrec¢ nowe tuleje uchwytéw w otwory za pomoca odpowiednich narzedzi.
o Sprawdz, czy tuleje sg dobrze osadzone i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj uchwytéw zgodnie z przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj, czy tuleje sa w dobrym stanie.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj stare tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Stal nierdzewna moze by¢ poddana recyklingowi, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki surowcéw
wtérnych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania tulei uchwytéw EGW, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.



1911 Grip Screw Bushings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut 1911 Grip Screw Bushings tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu parantamaan
1911pistoolisi kahvoja ja tarjoamaan turvallinen ja siisti asennus. Taman kayttdoppaasi avulla varmistat
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omassa 1911mallissasi (Government, Commander,
Officers).

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta tyéskentelyymparistdé on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Tarkista, ettd kaikki kierteet ovat puhtaita ja ehjia ennen kaytta.

Al kayta voimaa, jos osa ei istu paikoilleen helposti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Tarkista, ettad kaikki bushings ovat ehjia ja puhtaita.

2. Asennus:

o Poista vanhat kahvat ja kierteet varovasti.

o Aseta bushings paikoilleen kierteiden paalle.

o Kierra bushings varovasti paikalleen kayttaen sopivaa tydkalua.

o Varmista, etta bushings ovat tukevasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

3, Kaytté:

o Asenna kahvat takaisin bushingsien paalle.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
o Testaa pistoolin toiminta varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
o Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vanhojen osien havittamiseksi.
¢ Valta osien havittamista tavallisessa jatteessd, jos ne sisadltdvat kemikaaleja tai muita vaarallisia aineita.



Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Grip Screw
Bushings EGW Grip Screw Bushings, Stainless

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Grip Screw Bushings fran EGW. Dessa bussningar ar designade for att ge en saker och
hallbar installation av grepp pa din 1911pistols ram. For att sékerstalla en séker anvandning och for att félja
EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias noggrant igenom féljande
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att bussningarna ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.
Anvand alltid ratt verktyg for att installera eller ta bort bussningarna.

Undvik att 6verdriva atdragningen av bussningarna for att forhindra skador.
Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig sjalv.
Forvara produkten pa en saker plats for att forhindra oavsiktlig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg (skruvmejsel, tang, etc.).
o Kontrollera att du har ratt typ av bussningar fér din 1911modell (Government, Commander,
Officers).

2. Installation:

[¢]

Ta bort det befintliga greppet fran pistolen.

Skruva ut de gamla bussningarna med hjalp av ratt verktyg.

Inspektera omradet for eventuella skador eller skrap.

Installera de nya bussningarna genom att skruva in dem i de befintliga halen. Se till att:
= Ytgangorna ar .236"60 tpi.
= Inre gangorna ar .150"50 tpi.

o Atdra bussningarna forsiktigt, men undvik att éverdriva.

o

[¢]

[¢]

3. Montering av grepp:

o Satt tillbaka greppet pa pistolen och sakerstall att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

4. Efter installation:

o Kontrollera att greppet ar stabilt och att bussningarna sitter fast.
o Utfor en funktionstest av vapnet for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.



Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
* Undvik att kasta produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Det
ar viktigt att ha en kontaktpunkt for sékerhetsférfragningar i EU.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far en
positiv upplevelse med dina nya 1911 Grip Screw Bushings.



Navod k bezpecnému pouzivani 1911 GRIP SCREW
BUSHINGS EGW GRIP SCREW BUSHINGS,
STAINLESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 GRIP SCREW BUSHINGS od spole¢nosti EGW. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil bezpecnost a funk¢nost vaseho 1911 pistolového gripu. Pred pouzitim si prosim pozorné prectéte
tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
¢ Dbejte na to, abyste produkt uchovavali mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotiebovany.

¢ V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

7 7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s grip bushings noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

Pfi instalaci pouzivejte vhodné nastroje a techniky, abyste predesli zranéni.

Ujistéte se, Ze jsou bushings spravné utdhnuty, aby se zabrénilo uvolnéni b&€hem pouzivani.
Nikdy nepouzivejte grip bushings, pokud jsou viditelné poskozené nebo maiji praskliny.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byl vas 1911 pistol bez naboje a bezpelné vybity.
o Pripravte si potfebné nastroje: Sroubovak, momentovy kli¢ a ochranné bryle.

2. Odstranéni starych bushings:

o Pomoci Sroubovaku opatrné odstranite stavajici grip screws.
o Opatrné vyjméte staré grip bushings z rdmu pistole.

3. Instalace novych bushings:

o Vlozte nové EGW grip bushings do otvord pro bushings v ramu pistole.
o Pomoci momentového kli¢e utahnéte bushings na doporuceny utahovaci moment (viz specifikace
vyrobce).

4. Instalace gripu:

o Pfipevnéte grip k ramu pistole pomoci novych grip screws.
o Ujistéte se, ze je grip bezpelné a spravné namontovan.

5. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou véechny soucasti pevné utazené a spravné umisténé.
o Provedte test funk¢nosti bez naboje, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpecné odstranény a nezplsobily zadné nebezpedi pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a

vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani 1911 GRIP SCREW BUSHINGS.
Véfime, Ze vdm tento produkt poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.
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